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CERTIFICATE
	This is to certify before the Competent Authorities of the Member States of the European Union or the Signatory States of the Agreement on the European Economic Area, for the purposes set forth under Directive 2005/36/EC, that MR. XXXXX, a Spanish national, was issued an accreditation to certify the validation of his diploma of Médico XXXX [XXXXX] on XXXXX - a diploma which was granted by the XXXXXXX - as being equivalent to the Spanish diploma of Licenciado en Medicina y Cirugía [Degree in Medicine and Surgery].	Comment by Leon: Existen varias opciones de traducción: Bachelor of Medicine, etc.
[bookmark: _GoBack]	In compliance with the provisions set forth under Article 2.2 of Directive 2005/36/EC, it is certified that the acceptance of such validation fulfils the minimum training requirements set forth for the profession under Title II, Chapter III of the aforementioned regulation.
	It is further certified that the named person has exercised the profession for three years in Spain in compliance with the provisions of Article 3.3 of Directive 2005/36/EC.
Given in Madrid on XXXXXXX
THE GENERAL SUB-DIRECTOR
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